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Жемчужины  индийской  литературы 
 

   

       Индийская литература древности и средневековья 

разнообразна  по жанрам, сюжетам  и  языкам.  Изначально  она  

создавалась на высоком языке санскрита, запечатлевшая  в слове 

философские,  религиозные,  эстетические идеи  и  идеалы  

индийской   культуры.  

      Знаменитый  трактат «Дхаммапада», составленный из 

изречений Будды, произносимых по поводу различных  ситуаций, 

является  уникальным древним литературным памятником. 

«Вечные» вопросы,  всегда  волновавшие человека, раскрываются  

здесь в  кратких и образных  афоризмах,  изящных  и  законченных   

по  форме.  
      ●     «Он  оскорбил  меня,   он  ударил  меня,   он  одержал  верх  надо  
мной,   он  обобрал   меня».   
              У  тех,  кто  таит  в  себе  такие  мысли,  ненависть  не   
прекращается.  

 «Он оскорбил меня, он ударил меня, он одержал верх надо мной, он 
обобрал меня». У тех, кто не таит в себе таких мыслей, ненависть 
прекращается.  

 Ибо никогда в этом мире ненависть не прекращается ненавистью, 
но отсутствием ненависти прекращается она. Вот извечная 
дхамма. 

 
***** 

 Если даже человек сделал зло, пусть он не делает его снова и снова, 
пусть он не строит на нём свои намерения. Накопление зла – 
горестно.  

 Если даже человек сделал добро, пусть он делает его снова и снова, 
пусть строит на нём свои намерения. Накопление добра – радостно.  

 
***** 

 Ни с кем не говори грубо; те, с кем ты говорил грубо, ответят тебе 
тем же.  Ведь раздражённая речь – неприятна,  и  возмездие может 
коснуться тебя.  

 
***** 

 Ибо сам человек совершает зло и сам оскверняет себя. Не совершает 
зла он тоже сам и сам очищает себя. Чистота  и  скверна связаны  с 
самим собой.  Одному другого не очистить.  

 
***** 

 «Панчатантра» - древнеиндийский сборник сказок и басен, 

притч и анекдотов на санскрите (III–I вв до.н.э.), в переводе 

означает  «пять назидательных книг».  Она была переведена на 

многие языки, что сделало её очень популярной в средневековье в 

арабском мире, Европе и даже на Руси. Академик С. Ф. 

Ольденбург   назвал   «Пантачантру» одной  из самых  

распространённых  книг   в мире  после   Библии.  

 
- 

Итак,  мы  заглянули в 

«пропитанную 

благоуханием  цветов  

стран                        

персидского   суфизма… 

Будем  надеяться,  что  

цветы,  сорванные   в  саду  

роз,  не  завянут… и   

тернии  ствола  не  

помешают  увидеть                                      

красоту  цветка. 

Пусть  до  вас достигнут  и  

соловьиные  трели. 

 

Рамачарака 

 



 

    

 
       В   баснях   Лафонтена   и   Крылова   ты   увидишь отражение    

содержания «Панчатантры».  Вспомни  их! 
  

      Существует легенда, согласно которой появилась 
«Панчатантра». Некий царь Амарашакти поручил  
прославленному  брахману Вишнушарману обучить трёх своих 
глупых сыновей. Вишнушарман взялся выполнить поручение в 
необычайно короткий срок, шесть месяцев, и с этой целью написал 
«Панчатантру».  Прочитав его мудрое и в то же время  
увлекательное сочинение,  царевичи приобрели и жизненный опыт,  
и разум.  
 
                                         Мы в нищете не унываем, 
                                        А ты богатством не гордись, 
                                       Мы все, как мячики летаем: 
                                       То вверх,  то вниз, то вверх, то вниз! 
                                       Прельщённый речью женскою 
                                       Сочтёт добром – недоброе, 
                                       Доступным – недоступное, 
                                      Съедобным – несъедобное!  

 

       На юге Индии большое развитие получила  литература на 

тамильском языке, ярким представителем её был Тируваллувар – 

поэт и автор  знаменитой книги афоризмов «Тирукурал» 

(«Священные двустишья»). Книга состоит из 1330  двустиший и 

разделена на три  части: первая посвящена праведности,  вторая – 

мудрости,   третья – любви. Тамилы считают «Тирукурал» 

священной книгой, которую принято не только изучать, но и 

заучивать наизусть. Многие изречения «Тирукурала»  со 

временем стали пословицами  и поговорками. 

 

 Тирукурал 

 
 Из книги «Праведность»                                                            

 

 Не помнить о благе -  мерзейшее зло на земле.                                                            

И высшее благо –  не помнить о зле.                                                                        

             

            *** 

                

Как зубья пилы  -  чередою бегущие дни;                                                           

Со скрежетом жизнь перережут они.    

                                                                     

            ***                                                                                                

Смерть – это лишь сон, -  таково мудрецов убежденье.                                                    

А что же рожденье?  -  от сна пробужденье.                                                                  

           

            ***                                                                                                

     

 



 

 

 Имя  Калидасы – великого поэта Индии, жившего в IV – V вв, 

в эпоху Гуптов, окружено любовью и восхищением индийского 

народа. Очень мало известно  о  его  жизни  и  многочисленные   

легенды   о   нём   фантастичны    и малодостоверны. Но наиболее 

распространённая из них  легенда рассказывает, что Калидаса был 

брахманом, и в юные годы был очень бедным и невежественным. 

Его жена, образованная и мудрая женщина, прогнала его из дому. 

Тогда Калидаса провёл ночь в храме богини Кали, и та одарила его 

знанием всех наук и редкостным поэтическим даром. Отсюда 

происходит и имя поэта – «Калидаса», что значит на санскрите – 

«Раб Кали».  
    Лучшим образцом лирики Калидасы, да и всей 

древнеиндийской лирики является его  поэма «Мегхадута»  

(«Облако-вестник»). Она состоит из 100 – 140 строф, согласно 

различным рукописям. Калидаса  рассказывает, как  некий  якша  

(полубог  из свиты верховного властителя богатств Куберы), 

сосланный далеко на юг за какую-то провинность, передаёт с 

проходящим облаком послание любви и утешения своей жене.  

Большую часть поэмы занимает рассказ якши о пути, по которому 

облако должно попасть к нему на родину. Такой приём позволяет 

Калидасе дать поэтичные описания сёл и городов, жителей Индии, 

её рек и гор. Якша тоскует в разлуке со своей женой, и реки на 

пути облака представляются ему в виде прекрасных женщин: 
 

  Твой взгляд подобен взгляду лани, 
чело высокое – луне, 

Твой стан я узнаю в лиане, 
         изогнутую бровь в волне, 

А локоны – в павлиньих перьях, 
       а щёки – в заревом огне, 

Но цельное твоё подобье 
              ещё не повстречалось мне… 

Ты снишься мне, я простираю 
       с надеждой руки, но едва 

К тебе приближусь, - обретаю 
               лишь призрак вместо естества, 

И, мне,  сочувствуя всем сердцем, 
      лесные плачут божества, - 
Вот почему росой жемчужной 

 покрыты ветви и трава. 

       Также и другие поэмы Калидасы («Рагхуванша»  и  

«Кумарасамбхава») проникнуты эмоциональной насыщенностью в 

описании природы, что вообще было свойственно эпической 

индийской поэзии классического периода.  
       Наиболее известная драма Калидасы – «Шакунтала». Сюжет 

был использован в одном  из эпических сказаний «Махабхараты», 

где царь Душьянта соблазняет девушку – отшельницу, а затем 

отрекается от неё, боясь пересудов среди подданных, и лишь голос 

с неба заставляет его признать её женою.  

 

 

 

Святослав Рерих  

 Девушка из южного 

племени 



 

       

     В своей пьесе  Калидаса снимает 

вину с героя (Душьянта теряет 

память из - за проклятия аскета 

Дурвасаса, которого невольно 

оскорбила Шакунтала, и 

влюблённые оказываются надолго 

разлучены). 

      Главная героиня – Шакунтала, 

пленяет читателя своей красотой, 

чистотой, самоотверженностью. 

Живя в лесной обители, Шакунтала 

настолько слилась  в гармонии с 

природой, что когда она прощается 

с обителью, то нет ни одного живого  существа  во  всей   роще,  

которое  бы  не  печалилось,  прощаясь  с  ней:  
 

    Лани  роняют  траву  изо  рта,   не  глотая, 
Пляску не хочет продолжить павлин, 

Жёлтые  листья вьюнок уронил, извиваясь, 
Листья, как слёзы, упали, грустя о тебе… 

                                                Цесарка   забыла   о   милом    дружке, 
Напрасно её он зовёт. 

                                                За  лотосом  прячась, он  грустно  кричит: 
«Услышь, я тоскую, услышь». 

 
***** 

 

Поэзия  периода  Делийского  султаната 

 

Амир Хусро Дехлеви:                        

 
Когда   улыбка  уст  её   алеет,                                     

На  всех базарах  сахар  дешевеет.                              

Когда  идёт,  качаясь  тонким  станом,                      

 С  ней  состязаться  кипарис  не  смеет.                      

 

Когда сияет несравненным  ликом,                             

Стыдится  солнце,  прячется,  тускнеет.                     

А  прелесть  локонов  хвалить  не  стану –                 

Боюсь,  что  все  сердца  обезумеют,                            

 

Не  я  один  прекрасной  восхищаюсь –                     

Любой,  кто  зрит, от  восхищения  млеет 

Ведь  и  луна её  ласкать  хотела  б,                             

Но,  увидав,  от  зависти  бледнеет 

 

Да, стань сперва рабом её смиренным,                       

Кто в сердце жажду царствовать  лелеет.                                                                                                           

Опять любовь к былой подруге 

Так и Хосров  хосровом  стал – всей жизнью             

По росчерку пера её владеет 

 

 

 

Святослав Рерих  

Весна 

Фото индийской женщины 

в национальной одежде 



 

 

Кабир:            

 

Уходят дни, и стала жизнь короче, сей мир – вода,  а  люди – 

пузыри… 

Мы исчезаем, словно звёзды ночи  при  появлении зари. 

 

***** 

 

Что я скажу про беспредельность мира?  

Поймёшь  меня  иль не поймёшь? 

Скажу я: «Мир во мне», - позор для мира,   

«Мир вне меня», - но это ложь! 

 
 

 

Поэзия   Рабиндраната  Тагора 

 
Жизнь 

                          В этом солнечном мире я не хочу умирать, 
                          Вечно жить бы хотел в этом цветущем лесу, 
                          Там, где люди уходят, чтобы вернуться опять,  
                          Там, где бьются сердца и цветы собирают росу. 
                          Жизнь идёт по земле вереницами дней и ночей, 
                          Сменой встреч и разлук, чередою надежд и     
                           утрат,- 
                          Если радость и боль вы услышите в песне моей,  
                          Значит, зори бессмертия сад мой в ночи озарят. 
                          Если песня умрёт, то, как все, я по жизни пройду  
                          Безымянною каплей в потоке великой реки; 

                          Буду, словно цветы, я выращивать песни в саду –  
                          Пусть усталые люди заходят в мои цветники, 
                          Пусть склоняются к ним, пусть срывают цветы на    
                          ходу, 
                          Чтобы бросить их прочь, когда в пыль опадут  
                           лепестки. 
 

 
Через  сто  лет 

 
В грядущем, через сто лет от наставшего ныне дня, 

Кем ты будешь, 
Читатель стихов, оставшихся от меня? 

В грядущее, через сто лет от наставшего ныне дня, 
Удастся ли им донести частицу моих рассветов, 

Кипение крови моей, 
И пенье птиц, и радость весны, 

И свежесть цветов, подаренных мне, 
И странные сны, 

И реки любви? 
Сохранят ли песни меня 

В грядущем, через сто лет от наставшего ныне дня? 

 
 

Рабиндранат 

Тагор 



 
 
 

Восток. 
                                     О, пробудись, Восток седой! 
                                     Сокрылся ты во тьме густой 
                                     Извечной, бесконечной ночи. 
                                     Но сон твой с каждым днём короче, 
                                     Исчезнет он с рассветною звездой. 
                                     О, пробудись, Восток седой!  

 

 
                                  Женщина 
 
Ты не только творение бога, не земли порожденье ты, - 
Созидает тебя мужчина из душевной своей красоты. 
Для тебя поэты,  о  женщина,  дорогой соткали наряд, 
Золотые нити метафор на одежде твоей горят. 
Живописцы твой облик женский обессмертили на холсте 
В небывалом ещё величье, в удивительной чистоте. 
Сколько всяческих благовоний, красок в дар тебе принесли, 
Сколько жемчуга из пучины, сколько золота из земли. 
Сколько нежных цветов оборвано для тебя в весенние дни, 
Сколько истреблено букашек, чтоб окрасить твои ступни. 
В этих сари и покрывалах, свой застенчивый пряча взгляд, 
Сразу ты недоступней стала и таинственнее стократ. 
По-иному в огне желаний засияли твои черты. 
Существо ты – наполовину, полувоображение  ты.  
 
                                                           

 
 
 
  Из книги «Крупицы» 
 

Верхушка говорила с похвальбою:                
«Моя обитель – небо голубое.                       
А ты, о корень, житель подземелья».            
Но корень возмутился: «Пустомеля!            
Как ты смешна мне со своею спесью: 
Не я ль тебя вздымаю к поднебесью?» 
 
                                *** 
Ракета хвасталась: «Как я смела!                    
Чело звезды я пеплом замела».                       
Поэт сказал: «Не торжествуй победу:            
Твой пепел за тобой летит по следу 
 
                              *** 
Увидев паденье звезды, рассмеялась лампада: 
«Салилась гордячка несносная… Так ей и надо!» 
А ночь говорит ей: «Что ж, смейся, пока не погасла, 
Ты, верно, забыла, что скоро кончается масло». 
                               
                               *** 

Святослав Рерих  

Девика Рани 

(Рерих) 



 
 
 
Нос издевался над ухом:  «Лишённое нюха, 
Серьги носить – вот и всё, что умеешь ты, ухо! 
Ухо ему: «Ты не внемлешь разумным речам. 
Только и знаешь ты, что храпеть по ночам». 
                             *** 
«Кто ты, не раскрывающая рта?» -                     
Негромко вопрошает доброта.                              
И отвечает взор, чью лучезарность                      
Не омрачить слезам: «Я благодарность».          
 
                                ***                                                        
 «Меня презирают, - туман  говорит, - оттого что я рядом. 
  А тучи – вдали и весь мир  озирают презрительным взглядом». 
                    «Нет, дело не в этом, - поэт   отвечает, - пойми, о туман, 
                     Что тучи даруют нам дождь – Ты же только ввергаешь   
                                                                                           в обман». 
 
 

 

 

Индийские  легенды 
 

 

      Купец  и  его  глухой  друг  
 

       Один купец водил дружбу с глухим. Случилось так, что купец 

заболел,  и  глухой отправился его навестить.  По дороге глухой 

решил про себя так: 

      «Сначала я спрошу у него о здоровье, скажу: «Как  здоровье, 

сахиб?»  Он ответит: «На поправку идёт!»  Тогда я скажу: 

«Слава богу!» Потом спрошу: «Что кушаешь?»  Он ответит: 

«Сухой горох». Я скажу:  «Ну и кушай на здоровье!» А потом 

задам ему вопрос: «Кто тебя лечит?» Он ответит: «Мирза 

такой-то». Тогда я скажу: «Да исцелит тебя Аллах его рукой!» 

     И вот глухой пришёл к больному,  поздоровался, сел рядом с ним 

и стал его  расспрашивать: 

- Скажи, друг, как твоё здоровье? 

- Да что там спрашивать! – ответил больной. – Прямо огнём 

горю – вот-вот умру.  Выслушал глухой больного и сказал:  

- Слава богу! Да поможет тебе в этом Всевышний! Беднягу 

больного и так чуть не доконала  болезнь, а от этих слов ему ещё 

хуже стало.  Потом глухой спросил:   

- А что ты кушаешь, друг? Тот ответил:  

- Да ничего, только пыль глотаю.  

- Ну и кушай себе на здоровье! – сказал глухой.  А больной ещё 

пуще сердится. Наконец глухой спросил:  

- Послушай-ка, друг! А кто тебя лечит? – Сам не свой от гнева, 

больной рявкнул:  «Ангел смерти!»  «Отлично!» - воскликнул 

глухой. – «Да укрепит Господь  целительную силу рук его!»   

 

* * * * * 
 



 

 

     

  

 Мудрец  и  хлебосольный  хозяин  
 

        Некий мудрец приехал в какой-то город и узнал, что живёт 

тут один хлебосол, до того щедрый, что всех путников кормит и 

поит. Явился к нему и мудрец, но – в истрёпанной, старой 

одежде, а хозяин не только не оказал ему уважения, но ислова 

ласкового не сказал. Неловко стало мудрецу, и он ушёл. А на 

другой день занял у кого-то чистую одежду, переоделся и снова 

отправился к тому человеку. На этот раз хозяин встретил 

мудреца с великим почётом, усадил рядом с собой и стал 

потчевать разными лакомствами. А мудрец сел на дастархан и 

давай совать куски еды в складки своей одежды.  

- Что ты делаешь? – спросил его хозяин. Мудрец ответил:  

- Вчера я пришёл сюда в старой, поношенной одежде, и мне ни 

крошки не пришлось  съесть.  А  нынче я вижу,  что  всеми  этими 

вкусными  яствами  меня угостили благодаря  моей  новой  

одежде;  вот  я  её  и  потчую.  

- Тогда  хозяину  дома  стало  стыдно,  и  он  не  нашёлся  что 

ответить.   

 

 

* * * * 
 

 

 

«Акбар  и  Бирбал»  

 

Путь  к  мудрости:  вопрос – ответ 

 

1. 

Однажды  Акбар  спросил  Бирбала:  

 - Что нужнее всего  в  бою?  

Бирбал  ответил: 

 - Повелитель  вселенной!  Нужней  всего  мужество!  

 - А  сила,  а  оружие?  Или  ты  о  них  забыл?  

                                                                                

 Вопрос:   Как  ты  думаешь,  что  ответил  Бирбал?  

Твой ответ:  

 

 

 

2. 

Однажды  великий  Акбар  провёл  черту  и   попросил  своего  

мудреца  Бирбала сократить  её,  не  урезывая  и  не  касаясь  её  

концов.  

    

Вопрос:  Как  решил  эту  задачу   Бирбал? 

Твой ответ: 

  

 

 

 



 

 

 

 

 

3. 

       Случилась  у  царя  кража:  пропали  из  ларца  драгоценности.  

Царь  приказал  Бирбалу  провести  дознание.  

    Думал-думал  Бирбал  и  надумал  пустить в  ход  хитрость.  

Созвал  всех  придворных  и  стал  прикладываться  к  ларцу  то  

одним  ухом,  то  другим,  будто  прислушивался  к  чему-то.  

Потом  отошёл  от  него  и  говорит:  

- Владыка  мира!   Ларец  ясно  говорит,  что  у  вора  в  бороде  

соломинка.  

            

Вопрос: Для  чего  Бирбал  это  сказал,  и  что  тут  же  произошло? 

Твой  ответ: 

 

 

 

4. 

    Позвал  как-то  раз  Акбар  Бирбала  и  говорит: 

- Бирбал,  расскажу  я  тебе  удивительную  историю.  Один  гуру  

задал  своему  ученику  два  вопроса,  а  тот  на  оба  вопроса  

ответил  двумя  одинаковыми  словами.  Вот  какие  это  были  

вопросы:  «Почему  конь  остановился?  Почему лепёшка  

подгорела?»   Можешь ли  ты,  Бирбал,  ответить  на  эти  вопросы  

так  же  коротко  -  двумя  словами?  

 

Вопрос:  Что  ответил  Бирбал? 

Твой  ответ: 

 

 

 

 

 

Ответы 
Проверь  себя 

1. Если в  сердце  воина  нет  мужества,  не  помогут  ему  ни  сила  

его,  ни  оружие.  

 

2. Бирбал провёл  параллельно более  длинную  линию, и  тем  

самым линия Акбара стала казаться короче.  

 

 

3. После этих слов один из придворных вздрогнул и стал щупать 

бороду. Акбар тотчас его арестовал, и вскоре придворный во 

всём сознался. 

 

4. «Не повернули». Конь остановится, если не повернёшь его в 

нужную сторону; не поверни во время лепёшку – она  сгорит.  
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